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DUNGS®

Combustion Controls

Aexnapauyuna
COOTBETCTBMUA
Tpe6oBaHuam EC

MUHCTpPpYKLUMA NO
3Kcnayatauum u
MOHTaMy

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MB-VEF BO1

YHuBepcaNbHbIU
ra3oBbli 6/10K
6eccTyneH4arToro
CKO/Ib3ALero
AeucTBuA

Plynovy multiblok
bezestupriovy
plynuly zptisob
provozu

GasMultiBloc®
z regulacja
bezstopniowg

GazMultiBloc®
kademesiz gaz-
hava oranli
regulasyon

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AnaMeTpbl
Jmenovité svétlosti
srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp'2-Rp 1%

MB-VEF BO1
# 228 925
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JeKrnapaumsa cooTBeT-

cTBUA Tpe6oBaHuam EC

®  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS®

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

Npoaykt / Produkt
Produkt / Uriin

MB-VEF BO1

YHuBepcabHbIA ra30Bblil 670K 6eCCTyNeHYaToro CKoMb3AWEro AeicTBUA
Plynovy multiblok bezestupriovy plynuly zplisob provozu
GasMultiBloc® z regulacja bezstopniowa

GazMultiBloc® kademesiz gaz-hava oranli regiilasyon

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM MOATBEPHKAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowavucnbiTaHue EC TMnoeoro
o6pa3sua 1 0TBeYaloT CeayoLWmnM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbix Npu6opoB
2016/426

Aupertusa EC no o6opypo-
BaHUl0, paboTalouwemy nop
JaB/ieHnem

2014/68

B AEMCTBYIOLLEN peAaKLmu.

B cnyvae BHeceHua B mpubop
HEeCaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHEHWI flaHHas Aexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecnostnasledujicich predpis:

Narizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yénet-
meligi
2016/426

AT Basinch Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue gnsa ucnbitaHua EC TunoeBoro o6pasua

Yetkili kuruluslar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpoK geiicTBUA/CBUAETENILCTBO

Platnost/osvédéeni 2025-10-08 2028-04-09

Okres waznosci/zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1146
Gecerlilik stiresi/Sertifika

YNONHOMOY€EHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Munchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

HpOBepHa CUCTEeMbl KOHTPOJIA Ra4YecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema
cepTUdUKaLnM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yontemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Munchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Glnthef Dalsaf,
JOunpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE o

EU-Type Examination Certificate P S
No. C5A 18 04 22629 016

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series MB-VEF
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1146

for further information see annex

Tested according to: DINEN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
1SO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
1SO 23551-2:2006
1SO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex |l
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-M 1558-03/18

Valid until: 2028-04-09

Y

[

Date, 2018-04-10 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 0f 3

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraBe 65 - 80339 Miinchen - Germany Tov®
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ZERTIFIKAT e CERTIFICATE o

&,

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Senice
Nr. C5A 18 04 22629 016

Zertifikatsinhaber:

Produkt:

Modeli(e):

Kenndaten:

Gepriift nach:

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

73660 Urbach

DEUTSCHLAND

Ausriistungen (Gas)
Mehrfachstellgerat

Baureihe MB-VEF

Gultig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1146

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang IIl (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 uber Gerate zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe.
Prifgrundlage ist ausschlieRlich das zur Priifung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.:

Giiltig bis:

Datum, 2018-04-10

V-M 1558-03/18

2028-04-09

v

( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle geméaR der Verordnung (EU) 2016/426
uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3
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WHCTpYKLMA No aKcnayaTauuu
Y MOHTaHy

YHuBepcasibHbli Fra30Bbii
610K 6eccTyneH4YaToro
CHOJIb3ALEro fencTemns
Tun MB-VEF B01

HomuHanbHble BHYTPEHHHe JuameTpbl
Rp1/2-Rp11/4

®>  a®

Provozni a montazni navod

Plynovy multiblok (GasMultiBloc®)
bezestupiovy plynuly zplsob
provozu

Typ MB-VEF BO1

Jmenovité svétlosti
Rp1/2-Rp11/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®
z regulacja bezstopniowa

typ MB-VEF B01

Srednice znamionowe
Rp1/2 -Rp11/4

DUNGS®

Combustion Controls

Calistirma ve Montaj
Talimati

GazCokluBlok
Gaz-Hava-Oran kontrolii

Tip MB-VEF BO1
Nominal genislikler
Rp1/2-Rp11/4.

MonomeHne npyu MoHTamHe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

¢

ANEKTPUYECKOR COEANHEHHE COrIacHO
Elektricky pFipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektriksel baglanti

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

S 10/S 30

3a3eM/eHme COmNAcHO MECTHBIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Topraklama yerel Mevzuata gére

w

%ﬁk

S 12/8 32

E@i@}f

[mbar]

EN 161

(V]

EN 88

Makc. paboyee faenere 360 mbar (36 kPa)

max. provozni tlak 360 mbar (36 kPa)
Maks. ciénienie robocze 360 mbar (36 kPa)
Max. calisma basincl 360 mbar (36 kPa)

§10112:p,,,, 5 mbar (0,5 kPa) - p, . 100 mbar (10 kPa)
$30/32:p, 100 mbar (10 kPa) - p, 360 mbar (36 kPa)

emin. e max.

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1 + V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gore
EN 161

U, ~(AC) 220 V-15 % ...- 230 V+10 %
unu /nebo/lub/veya

~(AC) 110V -120V, ~(AC) 240V, =(DC)
48V, =(DC) 24V -28V
MpoponuTenbHOCTL BKIOYEHHsA/doba
zapnuti / czas wigczenia/Cikis basinci
sinirlari 100 %

HKnacc A, rpynna 2

TFida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo / podle / wg / gére
EN 88, EN 12067-1

CooTHolueHre V
Pomér V

lloraz V

OranV

pBr : pL

0,75:1 ... 3:1

MenKoe cuto

jemné sito

sito drobnooczkowe
ince 1zgara

0,5 - 100 mbar

e

EN 1854

Temnepatypa oKpyxatoLen cpepl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +70°C
Bupg, 3awmTol
Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma derecesi

IP 54 cornacHo / podle /wg/gore
IEC 529 ( DIN 40 050)

CewmedictBo 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[nanasoH faBneHns Ha BbIxofe
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnienia wylotowego
Campo pressione in uscita

0,5 - 100 mbar (0,05 - 10 kPa)

HoppeKTuposKa Hynesow To4ku N
Korekce nulového bodu N
Korekcja punktu zerowego N
Sifir noktasi ayarlamasi N

=+ 1 mbar (0,1 kPa)

Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku/
Czujnikci$nienia/Basin¢ Anahtari
Tun /Typ/typ/Tip

GW...A5, GW...A2, NB...A2, UB...A2
cornacHo / podle / wg / gbre

EN 1854



MyHKTbI gNA
M3MepeHHUA AaBeHNUA
Odbéry tlaku =
Odprowadzenia
ci$nieniowe
Basin¢ musluklari

8]

@ 8] X
4 7 3 ¢
o [a]ls] a][s] ] tlie
1,3,4,5 PeabboBan npo6ka G1/8  1,3,4,5 Sroub uzavéru G 1/8 1,3,4,5 Sruba zamykajaca G 1/8 1,3,4,5 G 1/8 sizdirmaz kér tapa
2 MamepuTenbHbI natpy6ok 2 Méfici nastavec 2 Kréciec pomiarowy 2 Slcme agz
6,7,8 BHyTpeHHsA pe3bba 6,7,8 Vnitfni zavit G 1/8 pro im-  6,7,8  Gwint wewnetrzny G 1/8 dla 6,7,8 G 1/8disidigler, P, PP,
G1/8 pna MMNyNbCHbIX pulzni vedeni P ,P_P_. przewodow impulsowych p , p,, Pg. darbe hatlariigin

pr60np°BOAOB p|_’ pF1 pBr.

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

¢ = MecTo, TpebytoLieeca ANA KpbILWWKK penie AaBaeHns
¢ = potfebny prostor pro viko hlidace tlaku Y
¢ = potfebny prostor pro viko hlidace tlaku

¢ = basing anahtari kapag! i¢in bosluk gereksinimi

f = MecTo, Tpebyrouieecs AnA 3ameHbl coneHonaa : =
f = potfebny prostor pro vyménu magnetu i

=l
=

f = potfebny prostor pro vyménu magnetu = = ‘
f = solenoidi takmak igin bosluk gereksinimi
[T I f
e
o
D Y 4
) A
Tun C60poYyHble pa3mepbl g °
Typ Montazni rozméry
Typ Wymiary montazowe d
Tip Boyutlar <> ‘
[mm] 2 &/ \/
a b c d e f g9 P |
- g > < a £
MB-VEF 407 BO1 110151 40 70 160 185 74 - |
< b >
MB-VEF 412 B01 140185 40 80 175 245 90
Tun Rp Bpems pasmbikaHus Pooo oo Bpema HaCTPOMKM  Yycno nepekniovenmiiByac  Bec [Kr]
Typ Doba otevieni [VA] [A] Doba nastaveni Sepnuti/h Hmotnost
Typ Czas otwarcia ~(AC) Czas regulacji Cykle/h Masa
Tip Acilma zamani 220V ..230V Ayar siiresi Devreler/h Agirhik [kg]
EN 12067-1

MB-VEF 407 BO1 Rp 3/4* <1s 28 0,13 <1s 60 3,2
MB-VEF 412 B01 Rp 1 1/4* <1s 50 0,22 <1s 60 58

[Nm) Mac. kpyTALme momenTbl/ Toy6onpoBoaHas apmatypa |\ 3 M 4 M5 M6 M8 M10 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2 Nm 2,5 Nm 5 Nm 7 Nm 15Nm 25 Nm 5Nm 7Nm 10 Nm 15 Nm
Max.tork/sistem aksesuarlari

WUcnonb3ayiTe cneymanbHbie MHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpyuuMBaliTe KpecTtoo6pasHo!
Pouzivat vhodné naradi! Srouby pfitahovat kfizem!

V y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!

I Lutfen uygun aletleri kullanin. Vidalari caprazlama sikin.

Mpu6op 3anpeuyaetca =

= = DN 10 15 20 25 32
Mcnosb30BaTb B KayecTBe s
- ]
pblyara. ;[ . Rp 3/8 1/2 3/4 1 11/4
Pristroj nesmi byt pouzivan : i"‘""'
jako paka
Urzadzenia nie uzywaé w M. 70 105 225 340 475 [Nm]t<10s
charakterze dzwigni. 35
Uniteyi kaldirac olarak T 50 85 125 160 [Nm]t<10s

kullanmayin.

© MC « Edition 04.18 « Nr. 228 925
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Pe3b6oBoii hnaHel,

Tun MB-VEF B01
MoHTaX 1 feMOHTaXK

1. 3atAHyTb rankun A, B, Cn D,
PUCYHOK 1,2.

2. YctaHosutb MB-VEF BO1.
Cnegutb 3a NpaBuIbHOM
NOCaAKOM YNIOTHUTENbHBIX
Konew, puc. 3,4.

3. YcTaHOBUTb UMMNY/IbCHbIE
TPy60npoBoab! p,, P Py, CM.
cTp. 5!

4. Mocne 3aBepLUeHNA COOPKU
MpPOBECTW NPOBEPKY Ha
repMETUYHOCTb M MPaBUIbHOCTb
(hYHKLMOHMPOBaHKA B10Ka.

5. [leMOoHTax NpoBOAUTbL B
obpaTHOM nopsaaKe
4,3,2,1.

Provedeni se zavitovou
pFirubou

MB-VEF B01

Montaz a demontaz

1. Matice A, B, C a D pfitahnout,
obrazek 1,2.

2.Vsadit MB-VEF B01, dbat na
polohu O-krouzkd, obrazek 3,4.

3. Namontovat impulzni vedeni p,,
Pe a pg,- Dbejte stranky 5!

4. Po montazi provést zkousku

tésnosti a funkéni zkousku.

5. Demontaz v opa¢ném poradi
4,3,2,1.

Wykonanie z potagczeniem gwin-
towym kotnierzowym

MB-VEF B01

Montaz i demontaz

Dis flansi versiyon

MB-VEF B01
Montaj ve s6kme

1. A,B,C, ve D somunlarini sikin
bakiniz, Sek.1,2

1. Dociggnac¢ $ruby A, B, Ci D,
rysunek 1,2.

2. Osadzi¢ MB-VEF B01, zapewni¢
wiasciwe potozenie pierscieni
uszczelniajgcych typu O-ring,
rysunek 3,4.

3. Osadzi¢ przewody impulsowe p,,
Pp Py Przestrzegac wskazéwek
zamieszczonych na stronie 5!

4. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

2. MB-VEF BO1’i araya takin.
O-ringlerin pozisyonuna dikkat
edin, Sek.3,4.

3. Darbe hatlari p, p,p,, i
irtibatlayin. Sayfa 5’'teki nota
bakin.

4. Montajdan sonra sizma ve
fonksiyon testi yapin.

5. Demontaz przeprowadzi¢ w
odwrotnej kolejnosci
4,3,2,1.

5. Sékme ters sirayla
4,3,2,1.

g

7‘

vy




UHCTPYKLUMUA NO MOHTaKy
MMNYNbCHbIX TPY60MNpoBoAoB

MmnynbCHble Tpy6onpoBogs! p,, 5

Pp Py, AOMHHbI UMETb BHYTPEHHHIA

HOMMHaNbHbIM AnameTp (DN) 4
MM, HOMMHaNbHOE Aasnerue (PN) 1w
JOMHHbI ObITb M3rOTOB/IEHbI U3 CTA/M.
WmnynbcHble Tpy6onpoBoppl,
WU3roToB/IEHHbIE U3 APYrUX MaTepuanoB
MoryT 6biTb AONYLLEHbI UL NloC/e
MCMbITaHUA MOJENIM BMECTE C FOPesKOM.

MmnynbcHble TpybonpoBogpl

[DO/KHBI BbITh YCTAHOB/IEHDI

TakuM 06pa3om, 4Tobbl
06pa30BaBLUMIiCA KOHAEHCaT He
cTekan obparHo B MB-VEF.

NMnynbCHbIE TPYGOMPOBOZbI
ZHO/HKHbI GbITh MPONOMKEHDI TaK,
4T0GbI BO BPEMSA 3KCT/yaTaumu
He MOT/I0 NPOM30MTH UX 06pbIBa U
aedopmaumu.
Ux pavHa ponHa 6b1Tb
MUHUMaNbHOM!

Mocne 3asepLuexna pabot

CNleflyeT NPOK3BECT NPOBEPKY

TPY6ONPOBOAOB/MMMYNLCHBIX
TPY6ONPOBOAOB Ha FEPMETMYHOCTb. A3pO30/b
[17 0BHapYHEHNA MECT YTEYKN rasa
MCN0Nb30BATb TONIBKO IR KOHKPETHOM LieM.
[Jasnenue ucnbitaHua:p, =100 m6ap

MaKC.

Montazni predpis pro impulzni
vedeni

Instrukcja montazu przewodéw
impulsowych

Impulzni vedeni p,, p. a pg, Musi
odpovidat DN 4 (g 4 mm), PN 1
a musi byt vyrobena z ocele.

Przewody impulsowe p,, p,.i p,,
musza by¢ wykonane jako przewody
DN4 (2 4 mm), PN 1 ze stali.

Jiné materialy impulzniho vedeni
jsou pripustné pouze po certifikaci
typu spolec¢né s horakem.

Wykorzystanie innych materiatéw
na przewody impulsowe jest
dopuszczalne wytgcznie w
przypadku wykonania prob typu
konstrukcyjnego wraz z palnikiem.
Przewody impulsowe nalezy
utozy¢ w taki sposob,
aby wykluczy¢ powrotny
przeptyw kondensatu do MB-VEF.

Przewody impulsowe
A nalezy utozy¢ w sposob
wykluczajgcy mozliwos¢
zerwania i odksztatcenia
przewodow.
Stosowac krétkie przewody
impulsowe!

Impulzni vedeni musi byt

polozena tak, aby do MB-

VEF nemohl vniknout zadny
kondenzat.

Impulzni vedeni musi byt
polozena bezpecné proti
strzeni a deformaci.

Impulzni vedeni provést kratka!

Przewody/przewody impulsowe
skontrolowaé po podtaczeniu na
szczelnos$¢ w warunkach cisnienia
atmosferycznego; ptyny w aerozolu do
wykrywania przeciekdw stosowaé tylko
w miejscach podejrzenia nieszczelnosci.
Cisnienie préby:p__ =100 mbar

max.

Vedeni/impulzni vedeni po
pfipojeni prekontrolovat
jsou-li atmosféricky tésna,
sprej pro hledani netésnosti nasadit
pouze cilené.
Zku$ebni tlak: p_. =100 mbar

Darbe hatti
Montaj talimati

Darbe hatlari p, p,, p,, DN4’e
tekabdl etmelidir (o 4 mm ¢ap),
PN1 ve celikten olmalidir.

Diger malzemeden darbe
hatlarina, ancak yakici ile birlikte
tip testinden sonra izin verilebilir.

Darbe hatlarinin éyle

yollandirin ki, hi¢cbir

yogusum MB-VEF’ye
geriye akamasin.

Yirtlmasi veya deforme
A olmasini dnlemek igin,

darbe hatlarini siki sekilde
baglayin.

Darbe hatlarini kisa tutun.

Hatlar ve darbe hatlarini
havaya sizma igin kontrol
edin. Sizma spreyini yalniz
gerektiginde kullanin.
Test basinci P, = 100 mbar.

Montaz impulznich vedeni
Montaz przewodéw impulsowych
Darbe hatlarinin montaji

$10/12:p, . =100 mbar/m6ap
S30/32: p__ = 360 mbar/mb6ap

max.

n
)
b o

MoHTa} MMNyNbCHbIX TPY60NpoBoaoB

in. 5 x DN

5
min. 5 x DN

Pgp xtern

PN1, DN 4

6 4|3 7

1 p, : AaBnexue rasa Ha Bxoge
S$10/12: 5-100 m6ap
S$30/32: 100 - 360 m6ap

7 p.: AaBnenHue ayTbA,
Bo3ayx 0,4 - 100 m6ap

8 p;: Tono4Hoe
AaBneHue
- 20 m6ap ... + 50 m6ap
N1 aTmMocepHoe faBneHne
A max.=p -p.=100 mbar
Apggmax. = p, - p.= 100 mbar

9 Pg,: AaBneHue Ha Bxoge
ropenku, ras 0,5 - 100 m6ap

[4][s] L{e]

1 p.: vstupni tlak plynu 1 p,: ci$nienie wiotowe gazu
$10/12: 5-100 mbar S$10/12: 5-100 mbar
$30/32: 100 - 360 mbar $30/32:100 - 360 mbar

7 p,: tlak ventilator, 7 p,: ci$nienie dmuchawy,
vzduch 0,4 - 100 mbar powietrze 0,4 - 100 mbar

8 p,: tlak topenisté 8 p;: cisnienie komory spalania
- 20 mbar ... + 50 mbar - 20 mbar ... + 50 mbar
nebo atmosféra lub ci$nienie atmosferyczne
A max.=p, -p.=100 mbar A max.=p, -p.=100 mbar
Apggmax.=p, - p.= 100 mbar Apgemax.=p, - p,= 100 mbar

9 p,: tlak plynu pfed hofdkem, 9 pg,: Ci$nienie palnika, gaz

plyn 0,5 - 100 mbar 0,5 - 100 mbar

1. p.: gaz girig basinci
$10/12:5-100 mbar
$30/32: 100-300 mbar

7. p,: piskiirtiicii basinci,
hava 0,4-100 mbar

8. p;: yanma odasi basinci
veya atmosfer - 20
mbar ... + 50 mbar
A max.=p, -p.=100 mbar
Apggmax. = p, - p.= 100 mbar

9. p,.: Yakici basinci, gaz
0,5-100 mbar

@ MC « Edition 04.18 « Nr. 228 925
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pL, max. / maxi. =100 mbar
p pL, min. / mini. = 0,4 mbar V
L . Y
min./mini.
AIR max./maxi.
pBr, max. / maxi. =100 mbar
p pBr,min./mini. = 0,5 mbar N
Br
+ 1 mbar
GAS
pF, max. / maxi. =+ 50 mbar
p P, min./mini. = = 20 mbar
F
Combustion
Atmosphere

pBr : pL

= 3:1

max. / maxi.

= 0,75:1

min./ mini.

KoppeKTupoBKa HyneBoii ToukH 1 MBap
Korekce nulového bodu = 1 mbar
Korekcja punktu zerowego + 1 mbar
Sifir noktasi ayar1 = 1 mbar

BapwuaHTbI perynuposaHus
Moznosti nastaveni
Mozliwosci regulacji
Yanma Odasi

c AddeKTUBHOE faBeHue

Ha BXope ropesiku
Uginny tlak plynu pFed hofakem
Skuteczne ci$nienie palnika
Ayarlama imkanlari

Apg, = P, ~ P:

AddeKrTUBHOE AaBeHNE AyTbA
Uginny tlak ventilatoru
Skuteczne ci$nienie dmuchawy
Etkili yakici basinci

Ap =p_-P:

[Awnana3oH perynupoBaHuA
Rozsah nastaveni

Zakres regulacji

Ayar bélimi

ApBr A

[a3/Plyn/
Gaz/Gaz

Wielkos¢ wynikowa
Muteakip deger

TeKyLlee 3Ha4YeHue
Vysledna veli¢ina

>

>
JafaHHoe 3HaveHne Ap,_
Ridici veli¢ina
Wielkosc¢ przewodnia Bo3ayx/vzduch/
powietrze/Hava

Kilavuz deger

ApBr

las/Plyn/
Gaz/Gaz

=0,4 mbar

“ABL. minJmini.

MB-VEF

AvanasoH perynMpoBaHus
Rozsah nastaveni
Zakres regulacji
Ayar bolimi

PBr, max./maxi. = 100 mbar

>

pL, max./maxi. = 100 mbar

ApL

Bo3ayx/vzduch/
powietrze/Hava




MB-VEF B01
HacTpotiika perynaTtopa
fAaBsieHuA

Ha 3aBoge-usrotoButene 6bina

npou3BefieHa npeABapuTeNbHas
HacTpoiika perynatopa AaBeHus.
3apaHHble napameTpbl JOMKHbI GbiTb
OTPEryNMpoBaHbl Ha MECTE YCTaHOBKH
arperata COOTBETCTBEHHO YC/IOBUAM
aKennyaraumu. CobntopanTe yrasaHus
M3roToBUTENA rOpenok!

1. OTKpbITb 3aWwuTHbIE KpbIWKK V 1 N.

2. BK/IIOYUTDL rOpPenKy.
HoppekTnposka napamertpos V
1 N MOMET NPOBOANTLCA TONILKO
Nvwb B paboyem pexume, puc. 1

3. HoHTponunposatb 3amuraHue u
NoAAepHaHne N1ameHn ropenku.

4. MNPy MUHMM. MOLLHOCTM: YCTaHOBUTb
KOPPEKTUPOBKY HyneBon To4KK N.

5. Mpu MaKc. MOLLHOCTH:
YCTaHOBWTb COOTHOLLEHKE V.

6. MNpu HeobxoanmocTy cnesyeT
NOBTOPUTbL onepauun 4 n 5.
HoHTponmpoBaTb NPOMEXyTO4HbIe
napameTpbl.

7.TInom61poBaH1e yCTaHOBOUHbIX
BMHTOB V 1 N CM. H1Me.

A [onxHo 6bITb 06ecneyeHo

onTMmasibHoe ropeHue u
3amuraHue ropensu!

MB-VEF B01
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je ze

zavodu nastaven. N

stavené hodnoty musi
byt na misté pfizpisobeny
podminkam zarizeni. Nezbytné
dbat navodu vyrobce horaku!

1. Ochranné kryty V a N otevfit.

2. Hofak spustit, korekce
nastavenych hodnotV a N
je mozna pouze v provozu,
obrazek 1.

3. Zkontrolovat bezpeénost
zapalovani hofaku.

4. Pi min. vykonu: nastavit korekci
nulového bodu N.

5. Pfi max. vykonu: nastavit pomér
V.

6. Pokud je to nutné nastaveni
4.a 5. opakovat. Mezihodnoty
kontrolovat.

7. Regulaéni Srouby N aV
zaplombovat, viz dole.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a
bezpec€nost zapalovani!

MB-VEF BO1
Wyregulowanie modutu
regulaciji cisnienia

Modut regulaciji ci$nienia
zostat wyregulowany
wstepnie w zaktadzie
producenta. Wartosci regulacji
nalezy dostosowaé na miejscu
montazu do warunkoéw pracy
instalacji. Nalezy koniecznie
przestrzegac instrukcji producenta
palnika!
1. Otworzy¢ kapturki ochronne Vi N.
2. Uruchomi¢ palnik; skorygowanie
wartosci nastawien N i V jest
mozliwe wytgcznie w toku
eksploataciji, rysunek 1.
3. Skontrolowaé niezawodnos$¢
zaptonu palnika.
4. Przy minimalnej mocy: wyregulowaé
korekcje punktu zerowego N.
5. Przy maksymalnej mocy:
wyregulowac iloraz V.
6. W razie potrzeby powtérzy¢
regulacje 4.1 5.
Skontrolowac¢ wartosci posrednie.
7. Sruby regulacyjne N iV
zabezpieczy¢ plombami, patrz
wskazowki ponize;.

Konieczne jest zapewnienie
optymalnego spalania i
niezawodnosci zaptonu!

MB-VEF B01
Basing kontroliiniin ayari

Basing kontrolorii

fabrikada gecici ola-

rak ayarlanmigtir. Ayar
degerleri, makinenin sartlarina
yerinde uyarlanmahdir.
Onemli: Yakici imalatgisinin
talimatlarina uyun.

1. Koruma kepleri V ve N’yi acin.

2. Yakiciyr calistirin. N ve V’nin ayar
degerlerini ayarlamak yalniz
faalken mimkindur, Sek.1.

3. Yakicinin atesleme guvenilirligini
kontrol edin.

4. Minimum performansta:

Sifir noktasi ayari N'yi yapin.

5. Maksimum performansta:
V oranini ayarlayin.

6. Gerekirse, 4 ve 5 ayarlarini
tekrarlayin. O anki degerleri
kontrol edin.

7. Ayar vidalari N ve V'’yi kursunla
muhrleyin. (asagiya bakiniz.).

Optimum yanma ve
atesleme guvenilirligini
saglayin.

Knio4 Ana BUHTOB ¢

BHYTPEHHUM WwecTurpaHHukom Ne 2,5
Kli¢ s vnitinim Sestihranem ¢é. 2,5
Klucz do $rub z tbem o gniezdzie
szesciokatnym nr 2,5

Alyan anahtari no.2.5

Nnom6upoBaHue

Mnom6MpoBOYHOE YLLKO 2 Ha
3amyLKe guametpom J = 1,5 Mm.
M1oMBMPOBOYHOE YLLKO 3 HA BUHTE C
KPECTOBbIM LUAMLEM AraMeTpoM & = 1,5 MM,

MNocne 3aBepLIEeHNA YCTaHOBKM

3a/jaHHOro AAaBJ/IEHUA.

1. 3aKpbITb 3amyLKy 1.

2. MNpoTAHYTb NPOBOJIOKY Yepe3
YWHKK 2 1 3, puc. 2.

3. Mpuarb N1OMBY Ha KOHLb
MPOBOJIOKK, MPOBO/IOYHAA NET/A
[BOMKHA ObITb MUHUMANBHOM A/MHBI.

OcTaHoBKa paboTbl

perynaTtopa pasnenua: ina

3TOr0 CNEAYET NIOTHO 3aKPbITh
CcoeaMHeHMe ANA Nofayn rasa Apg.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci klap-
ce@d1,5mm.

Plombovaci oko 3 v kiizovém
Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované hodno-

ty tlaku plynu.

1. Ochrannou klapku 1 zavfit.

2. Dréat protahnout skrze 2 a 3,
obrazek 2.

3. Plombu stisknout kolem konct
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Vyrazeni regulatoru tlaku
z provozu: pfipoj A pg,
plynotésné uzavrit.

Plombowanie

Otwér do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm.

Otwdr do plombowania 3 w $rubie z
tbem o gniezdzie krzyzowym @ 1,5
mm.

Po nastawieniu wymagane;j

wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng 1.

2. Przeciagna¢ drut przez otwory 2
i 3, rysunek 2.

3. Zacisngé plombe na
koncoéwkach drutu; zastosowaé
krotka petle drutu.

Wytaczenie modutu
regulacji ci$nienia: zamkna¢
gazoszczelnie przytacze p;, A.

Miihiirleme

Kursun mahadr gézi 2, 1.5 mm
capindaki sizdirmazlik valfinde
Kurgun mahdr géz 3, 1.5 mm kep
basi bagl vidada

istenen basing ayar noktasina

ayarladiktan sonra:

1. Koruma valfi 1’i kapatin.

2. Kabloyu 2 ve 3’ten gegirin,
Sek.2

3. Kablo uglari ¢evresine kursun
bastirin, kablo halkasini kisa
tutun.

Basing kontroldriinii

devre digi birakmaya

ayarlama: Baglanti p, ’yi
gaz gecirmez yapin A.

=+ MC e Edition 04.18 * Nr. 228 925
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HacTtpoiika pene gaBneHus rasa
MB-VEF B01

OTKpYTUTb BUHTbI KOXyXa

C MOMOLLIO CreLyuabHOro
MHCTPYMeHTa, oTBepTKM Ne 3 namn
PZ 2, puc. 1.

YAanUTb KOMYX.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
MB-VEF B01

Kryt demontovat vhodnym nafadim,

Sroubovak €. 3 reps. PZ 2, obrazek 1.

Kryt sejmout.

Pene paBneHus yctaHoBUTb Ha
3afjaHHOe AaBJ/IEHWE C MOMOLLbIO
perysMpoBOYHOrO KOJIECHKa CO
LUKasIon, puc. 2.
Cob6niopaiite yKasaHuA
U3roToBUTENA ropesniok!
Pene paBneHus nepexntoyaercs
Npy NafeH1n faBneHuA: yCTaHOBKa
Ha ¥.
Koyx cHoBa ycTaHOBWTb Ha MECTO.

Hlida¢ tlaku nastavit na
regula¢nim kolecku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce

hofaku!

Hlidag tlaku spina pfi klesa-
jicim tlaku: nastaveni na ¥. Kryt
opét nasadit!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu MB-VEF B01

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia; wykorzysta¢ wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz basin¢ anahtari
MB-VEF B01’yi ayarlamak

Uygun bir aletle, 6rnegin tornavida
no.3 veya PZ2, kullanarak kapagi
sokln. Kapag yerinden ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartosc
zadang ci$nienia, rysunek 2.
Przestrzega¢ instrukcji
producenta palnika!
Czujnik ci$nienia ulega przetaczeniu
przy spadku cis$nienia: nastawienie
¥,
Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Ayarlama halkasinda, 6lgegi
kullanmak suretiyle, basing
anahtarini belirlenen ayar
noktasina ayarlayin, Sek.2
Yakici imalatgisinin
talimatlarina uyun!
Basin¢ anahtari, basin¢ dustikce
konum degistirir. ¥ ‘ye ayarlayin.
Kapagdi yerine takin.

@ vSdl
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MB-VEF B01
Kontrola filtru

c Kontrola filtru minimalné
jedenkrat rocné!

Vymeéna filtru kdyz je p
mezi tlakovym pfipojem 0 a
2> 10 mbar.

Vymeéna filtru, kdyz je p
mezi tlakovym pfipojem O
a 2 ve srovnani s posledni
kontrolou dvojnasobny.

MB-VEF B01
HoHTponb punbrpa

2 KoHTponb hbTpa AoMmKeH NPoBOANTCA

KaK MAHIMYM OfMH Pa3 B rop!
3ameHa QuabTpa A0NHHA MPOU3BORNTECA,
€C/IM 3HaYEHVE P MENY MeCTaMM Nopadn
pasnenna 02> 10 vbap.
3ameHa unbTpa fonKHa

A MPOV3BOAMTECH, ECU 3HAYEHHE P
MEHzly MeCTamM Mofauu Aasnenns 0 v 2

YBE/M4MUNOCH B AiBa Pasa no CPABHEHNIO
C NMOCNEAHNM KOHTPOIEM.

MB-VEF B01
Kontrola filtra

Kontrole filtra nalezy
przeprowadzac co najmniej

raz w roku!

Wymiana filtra jest konieczna,
jesli Ap pomiedzy przytagczem
cisnieniowym 02 > 10 mbar.
Wymiana filtra jest konieczna, jesli Ap
pomiedzy przytaczem cignieniowym
012 jest dwukrotnie wyzsze w

MB-VEF B01
Filtre Kontrolii

kontrol edin.

Eger basing baglantisi 0 ile 2
arasindaki p 10 mbar'dan buyuk

olursa filtreyi degistirin.

Eger basing baglantisi 0 ile 2
arasindaki p son kontrolde-
kinin iki misli kadar yiksekse

filtreyi degistirin. #

poréwnaniu z warto$cig uzyskang w

czasie poprzedniej kontroli.

disli vidalarla degistirin.

Filtreyi en az yilda bir kez

7“\

77
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YnnoTHUTENbHOE KON bLO
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Aunarpamma pacxoga 1/ Pritokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1 / Akis diyagrami 1
HpuBble gna Boi6opa y3na MB - 407/412 (B HaCTPOEHHOM COCTOAAHWUM), CO CTaHAAPTHbIM (PUABTPOM
KFivky pro volbu pfistroji MB-407/412 (v regulovaném stavu), s normovanym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-407/412 (w stanie doregulowanym), z mikrofiltrem

Ekipman secimi icin egriler: MB 407/412 (regiile edilmis durumda), standart filtreyle

360 - 360 4
300 | 300 |-
o - 200 PeKomeHayembli pa6ounii
200 - s T AnanasoH
Ananason doporuceny pracovni rozsah
150 |+ doporuceny pracovni rozsah 150
Zalecany zakres roboczy g:Ii‘i:f rrl‘y Za"kl’:‘S rorbfﬁfy
onerilen galigma aralig onerilen calisma aralig
100 - S 100 3= 2
80 | 5 80 | —
+ HZT + It e
+ g5 S f
60 |- N 60 |- S
50 |- < 50 |- o
a1 w a1
a0 | Jra a0 | v
1 Ilg' 1 [
30 |- 30 |- gi
= 1 = T i
S22} S22} 2
E / E |
o o
< < 1
] 7 10 -
ES f 7 L S 7
+ / /- 4 | /
6 |- I 6 |- I <
a1 [ a1 [l
s | ! S /
4+ 41
3 1 I 3 4 ’
€1 I 01 //
2 - Cpepa +15°C, 1013 m6ap, cyxaa | 2 1 Cpepa +15°C, 1013 m6ap, cyxaa |
/ / Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy
1T 17 warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy — T warunki bazowe +15°C, 1013 mbar, suchy 7|
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
U T 1 e
| R R N NN RT . R RN W R RETaT . L | R R N NN RT . R NN R RRREaT . L
f I AR T T T T T T T T T f L AR T I AR T T
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
o
Vn [m*/h] Boapyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00 Vn [m3/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
I R A R R N ERREIET . RN R R . EEEERRE
L AR T I AR T T L AL T (B e e R R T T
2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m¥h] npupogHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65 Vn [m3/h] npupogaHbii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

MNpumep BbiGOpa y3na

U3BecTHO:
p.= 20 m6ap

Pabouyas Touka V
pBr, warc. " M6ap
Pabouyas ToukaV .

. =25 M3/yac
=8,3 M¥/uac

TpebyeTca onpepennTb:
Ap . =20 m6ap - 11 mbap =9 mbap

[AeicTByeT:
r_o Makc. MH = V Makc. /V MUH.
r=25/8,3 =3
pBr, MUH. = p / 2
Per . = 11 /9 1 2 mbap
ApMaKC - pe pBr MHH.
Prac. = 20 M6ap -1,2 m6ap
Prac. = 18,8 M6ap

Pfiklad volby pfistrojt

Znamo:

p, =20 mbar

PracovnibodV __ =25m%h
Pe.max, = 11 mbar
PracovnibodV . =8,3m¥%h

Musi byt stanoveno:

Dobdr wyposazenia - przyktad

Ornek: Ekipman segimi

Wartosci znane: Bilinen:

p, =20 mbar p, =20 mbar

punktroboczy V. =25m%¥h Galisma noktasi V=25 m%h
Py max = 11 mbar Pyma= 11 mbar

punktroboczy V . =8,3m¥%h Galisma noktasi V  =8.3 m¥h
Wartos¢ szukana: Bulunacak:

AP . =20 mbar-11 mbar=9 mbar AP_. =20mbar-11mbar=9 mbar
Zatozenia: A§a§|dakiler uygulanir:

r= Qmax,/Qmin‘ = Vmax./vmin, anax /len. = Vmax./vmin
r=25/8,3=3 r_25/83_3

pBr,mm = / 2 pBr,rrnn = p / z

- /9 =1,2 mbar Pgrmin. = 11 /9 =1,2 mbar

APmax = p - pBrm
Ap,.. = =20 mbar - 1,2 mbar

OnpepeneHHble napameTpbl paboyeid KM 1:

V e =25 M%/4ac

Ap,.. =9 mbap

OnpepneneHHble napameTpbl paboyei TouKM 2:
V. =83 M*/yac

Ap =18,8 mbap

MakKc.

AP . =20 mbar-11 mbar = 9 mbar
PIatl’
Q max. /Qmm max./vmin

r=25/83=3
pBr‘ min. = pBr, max. / |'2

g min. = 11/9=1,2mbar
APmax‘ = pe - pBr, min.
Ap,.. =20 mbar - 1,2 mbar
Ap, .. = 18,8 mbar
Vysledek pracovni bod 1 s:
Voo =25 m*h
Ap... =9 mbar
Vysledek pracovni bod 2 s:

min.. = 8’3 m?/h
Ap,... =18,8 mbar

Ap,.. = 18,8 mbar

Wynik - punkt roboczy 1:
V. .. =25m3/h

Ap,.. =9 mbar

Wynik - punkt roboczy 2:
V.. =83m3/h

Ap__ =18,8 mbar

max.

Ap,, = =20 mbar - 1,2 mbar
Ap,., = 18,8 mbar

Calisma noktasi 1’de sonug:
V. .. =25m3/h

Ap, .. =9 mbar

Calisma noktasi 2’de sonug:
V.. =83m3/h

Ap__ =18,8 mbar

max.

Bbi6op y3na: MB-VEF 412B01

Volba pristroje: MB-VEF 412 BO1

Wybrane wyposazenie: MB-VEF412B01

Ekipman: MB-VEF 412 BO1

06e pabouue TO4KM AOHKHbI
HaXofUTCA B PEHOMEHAYEMOM paboyem
[AanasoHe OfHOO THNopasMepa.

Oba dva pracovni body

musi leZzet v doporu¢eném

pracovnim rozsahu jedné
konstrukéni velikosti!

Oba punkty robocze musza

leze¢ w zalecanym zakresie

roboczym danego typu
konstrukcyjnego!

Her iki calisma noktasi

da bir blyiikliigin

tavsiye edilen calisma
sinirlari dahilinde olmaldir.




Aunarpamma pacxopga 2 / Priitokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2

OTKPbIT MeXaHW4eCKUM cnocoboM / co cTaHAaPTHbIM UALTPOM/ AN1A BbiGOpa y3/1a NPUMEHATb Auarpammy pacxoaa 1 yHMuBepcaibHbIX 6710koB THna MB
mechanicky otevieno / s normovanym filtrem/ pro volbu pfistroji MB pouzivat pratokovy diagram 1

mechanicznie otwarty/z filtrem znormalizowanym/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzystaé charakterystyki przeptywu 1

Mekanik acilan/standart filtreli/MB ekipman sec¢imi icin akis semasi 1’i kullanin
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/ / Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa n
—4 / Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy —+—
/ / warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
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0,1 0,2 0,3 040506 08 1, 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
vin [m3 VN [m3/h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00

L L Ll L
I I Tt
10 20 30 40 60 80100 200

Vn [m®h] npupopHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuMeHaeMblii ras/pouZity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'D' rasa MnotHocTs
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgiil agirhg
[kg/m?]
npupoAHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3Ayxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopopackol ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb MPUMEHAEMOro rasa CuerHbIv ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirh@i Bo3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava
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MpoBoauTb paboTbl Ha
YHMBEPCa/bHbIX ra30BbIX
6/10KaxX pa3peLuaeTcs TONbKO
KBaNUQULMPOBAHHOMY
nepcoHany.

TpegoxpansiiTe noBepXHOCTH
(naHLeB OT NOBPEAEHHI.
BuHTbI BRpy4MBaiiTe
KpecToo6pasHo.
MponsBoguTe cOOpKY, He
€03/1aBas BHYTPEHHUX
HanpAmeHu#!

He ponyckaetca

NPAMOI KOHTaKT MeHAY
YHMBepca/ibHbIM ra3oBbIM
6/I0KOM U KUPNNYHBIMMU,
6eTOHHbIMU CTEHaMMH,
nosiom.

Y6eauTbCA B TOM, YTO
o6pasoBaBLumiica

B MMMYJ/IbCHbIX
Tpy6onpoBogax
KOHZIeHCaT He CTeKaeT
o6patHo B y3en MB-VEF.

Mocne npoBepaeHus
pa36opKu unu
M3MeHEHUA KOHCTPYKLUU
YNJIOTHUTENU cnepyeT
3aMeHATb HOBbIMU.

Mpu nposeaeHNK NpoBepku
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTU4YHOCTD LIApPOBOM
KpaH nepef yHUBepCabHbIM
ra3oBbiM 6/10KOM cnegyer
3aKpyTHTb.

Mocne 3aBeplueHns

paboT Ha yHMBepcaibHOM
ra3oBom 6/10Ke npoBeguTe
NpOBEpPKY Ha repMETUYHOCTb
1 NPaBUIBLHOCTb
(YHKLMOHNPOBAHMA.

3anpewyaeca npoBegeHue paor,
€C/M 6NIOK HaXOBUTCA NMOf ra3oBbIM
[aB/IEHHEM UIH HaNPAHEHHEM.
W3beraiite OTKPLITOTO OTHA.
CobnogaitTe MHCTPYKLMM
TOCYAAPCTBEHHBIX BEOMCTB.

Bce ycTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOWKK OCyLiecTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOACTBOM M0 3KCM/yaTaLuu
npon3BoAuTens Komia/ ropen-
7

Mpu HecobnoaeHUN
yHa3aHWit MOMeET 6bITb
HaHeceH hU3UYEeCKUM
WU MaTepuanbHbli

ywep6.

Prace na plynovém

multibloku sméji byt
provadény pouze od-
bornym personalem.

Chranit pfirubové plo-
chy. Srouby pfitahovat

kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

Pfimy kontakt mezi
plynovym multiblokem a
tvrdnoucim zdivem, be-
tonovymi sténami, pod-
lahou neni pfipustny.

Musi byt zajisténo, aby

z impulznich vedeni ne-
mohl do MB-VEF vnikn-
out zadny kondenzat.

Po demontazi/prestavbé
dilt pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pfed plynovym multiblo-
kem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Pfi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné Skody
na zdravi nebo vécné Skody.

DUNGS®

Combustion Controls

Prace w obrebie
GasMultiBloc mogg by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecaé na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Nalezy wykluczyé
mozliwo$¢ zwrotnego
przeptywu kondensatu

z przewoadow
impulsowych do MB-VEF.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystac
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkngé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unikaé otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazoéwek postepowania
moze by¢ przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc linite-
sinde yapilmasi gere-
ken iglemler sadece
yetkili servis elemanlari
tarafindan yapiimalidir.

Flans ytizeylerini koruyunuz.
Civatalari karsilikh (capraz)
olarak sikiniz.

Montaj esnasinda mekanik
gerilme olmamasina dikkat
ediniz.

GazMultiBloc iinitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

impuls hatlarindan
gelen kondanse suyun
MB-VEF iinitesinin icine
geri akmasini énleyiniz.

Parca degistirirken /
soOkiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin kontrolii:
GazMultiBloc linitesinden
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanay!i kapatiniz.

GazMultiBloc linitesindeki
caligsmalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
finimalatcgisininisletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.
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[upextea  EC  no  o6opyaosanmio,
pabotatoluemy nog Aasaenuem (PED) u
[NupexTBaEC no aHeproahdexTvBHOCTH
3panin (EPBD) TpebyioT perynapHbIx
NPOBEPOK  [EHEpaTopoB  Tenna  AnA
J0ATOCPOHOTO  0GECTIEYEHHA  BbICOKOM
NPOKU3BOAUTENBHOCTA WU MAHUMABHOMO
BO3EICTBMA Ha OKPYIKaKLLYH Cpegy.
Mo MCTeHeHwM UX CpoKa CAyHGbI
C/IE[lyeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMNOHEHTOB, 06ecreuBatoLLIAX
6esonacHocTb paborbl. 3ta
PEHOMEHALUA KAcaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
Cy4aeB TennoBoil 06paboTku.
DUNGS pexomeHzyeT 3amMeHy
COMNIACHO AaHHbIM U3 CReaytoLLieH
TabAuubl:

@»

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovéch  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvySsim koeficientem
vyuzitelnosti, a potaZmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczgca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regularnej
kontroli generatoréw ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno§¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili ynerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla dusik gevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi igin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
ongdrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngérilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
6neri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari icin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gére degitirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevaloumue 3a 6e30nacHOCTb CpOK c/ly#6bl B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKUuKU | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan calisma émrii CEN normu
Hon-Bo uuknos Bpemsa [ner]
Pocet cykll Cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngli sayisi Zaman [yil]
CucTtembl MCMbITaHNA KnanaHos / Sygtemy zkpusem ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworow / Valf test sistemleri
as/plyn/ Gaz
Pene pasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat ALY 10 B
Brikntoyartenb, cpabarbiBaoLLmin Npy CHUKEHUW faBnenus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y® patynK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene! Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV’ N/A pa6oThl
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynsaTopbl faBnexus rasa' / Regulatory tlaku plynu’ N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar!’ EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KanaHoB? nocne yCcTaHOBIEHHOM OLUMOKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i2 po detekci chyby EN 1
X . A . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworow po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIV KNnanaH 6e3 cucTeMbl UCMbITaHWA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkousSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCMMOCTHU OT
kontroli zaworu? / HOMMWHAaJ/IbHOIo AuameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowe;j
genislig bagl
CucTema coefmHeHus rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 y
. . EN 12067-2
sistemleri
U YxyaLarLmecs sKcnayaTaluoHHbIE XapaKTEPUCTUKM BCIEACTBUE cTapenus / ZhorSovani provoznich vlastnosti asem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemeiicts I, Il / Rodiny plynl II, Ill / Rodzaje gazu ll, Ill / Gaz sinifi Il Il
N/A He npumenumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHAeT 3a co6oM NPaBo Ha U3MEHeHWA, NPOBOAMMbIE B NMPOLIECCE TEXHUYECKOro COBEPLLEHCTBOBaHUA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTPALMA U
Npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

MouTtoBbIN agpec

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi

Postfach 12 29
D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com
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MbI LEHUM KaXKOoro KrMeHTa 1 npeanaraem LWMPOKNN aCCOPTUMEHT NMPOayKLNUK.
O6opynoBaHne COOTBETCTBYET BCEM AMPEKTMBAM 6€30NacHOCTM U UMeeT Heobxoanmble
nuueHsuun. beictpaa goctaeka no Bcen Poccun n CHIT. CamoBbIBO3 co cknaga B Mockse.
KBanuduumpoBaHHble cneunanumcTbl BCerga rotoBbl MPOKOHCYNbTUPOBAThL U NOMOYb
nonobpartb HyXXHble 3anyacTtu. [loBepbTECH HALLEMY MHOIOMIETHEMY ONbITY U HAAEXHOCTHU
noctasok! MHTepHeT-marasuH "Gtksnab".

OcTanucb BonpocobI?
Hy>xHo nogoOpaTtb nnu 3akasartb getanb?

Email

order@gtksnab.ru

TenedpoH
+7 (495)131-5749

Whatsapp
+7(985) 991-80-53

Telegram

@gtksnab




